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Gebrauchsanweisung
Narbenkompressionskleidung

Liebe Patientin, lieber Patient,

heute erhalten Sie lhre hochwerti-
ge, maligeschneiderte  CICATREX®-
Kompressions-kleidung. Hierbei han-
delt es sich um eine Sonderanfertigung,
die die grundlegenden Anforderungen
der Richtlinie 93/42/EWG Uber Medizin-
produkte erfullt und die ausschlie3lich
fur die im Patientenpass namentlich
genannte Person zur Anwendung be-
stimmt ist. Vergleichen Sie daher bitte,
ob Ihr Name im Patientenpass korrekt
angegeben ist.

Diese Kompressionskleidung mussen
Sie indikationsbedingt Uber einen lan-
geren Zeitraum tragen. Bitte beachten
Sie auch die Anweisungen der Arzte,
Therapeuten und Bandagisten. Bei
starken Beschwerden oder unangeneh-
men Empfindungen sollten Sie lhren
Arzt oder lhr versorgendes Sanitats-
haus aufsuchen.

Das  konsequente  Tragen  der
CICATREX®-Kompressionskleidung tber
24 Stunden am Tag ist ein Garant dafur,
dass sich ein positiver Heilungsverlauf
einstellt. Diesen wichtigen Beitrag kon-
nen nur Sie selbst erbringen.

Sie haben ein qualitativ hochwertiges
Produkt in lhren Handen, das compu-
tergestutzt berechnet und speziell fur
Sie gefertigt wurde. Bei Anderungen an
der Kompressionskleidung, die nicht
durch den Hersteller vorgenommen
wurden, erlischt sowohl die Gewahr-
leistung als auch die Produkthaftung.

Eigenschaften

CICATREX®-Kompressionskleidung ver-
bindet eine optimale medizinische Ver-
sorgung mit einem hohen Tragekomfort.

Sie ruft beim Patienten keinerlei aller-
gische Reaktionen hervor und gewahr-
leistet aufgrund der hohen Dehnungs-
fahigkeit ein reibungsloses An-und Aus-
ziehen, sowie viel Bewegungsfreiheit.

Indikationen

Die Kompressionskleidung CICATREX®

ist fur folgende Indikationen einsetzbar:

- Narbenhypertrophie und Keloide
(UberschieBendes Narbengewebe)

- Narben-Prophylaxe von thermischen,
chemischen und elektrischen Ver-
letzungen

- Hauttransplantationen

- Plastische Rekonstruktionschirurgie

- Tiefgreifende dermatologische
Lasionen

- Versorgung von Lymphddemen in
Spezialfallen

Kontraindikationen

- Fortgeschrittene periphere arterielle
Verschlusskrankheit

- Dekompensierte Herzinsuffizienz

- Kardiogenes Odem aufgrund einer
Herzinsuffizienz

- Myokardinfarkt

- Lungenddem

Weitere (relative)

sind:

- Nassende Dermatosen

- Sensibilitatsstérungen

- Fortgeschrittene periphere Neuro-
pathie

- Primar chronische Polyarthritis

Kontraindikationen

Bei Nichtbeachtung dieser Kontraindi-
kationen kann von Thuasne keine Haf-
tung tbernommen werden.



Wasch- und Pflegeanleitung

Um den Nutzen der Kleidung moglichst
lange zu erhalten, pflegen Sie diese bit-
te regelmaRig unter Bertcksichtigung
folgender Hinweise:

1. Méglichst haufige - wenn notwendig
tagliche - Wasche zur Entfernung von
Fettrickstanden.

2. Verwenden Sie Feinwaschmittel, je-
doch keinen Weichspdler.

3. Kleidung nicht auswringen, sondern
zwischen einem Handtuch ausdrucken.
4. Setzen Sie CICATREX®-Kleidung kei-
ner direkten Hitzeeinstrahlung aus, z.B.
Heizung, direkte Sonneneinstrahlung.

W] X /A X

Aus hygienischen Griinden empfeh-
len wir eine Doppelversorgung.

Nachbestellung

Kinder und Jugendliche mussen auf-
grund ihres Wachstums haufiger mit
Kompressionskleidung versorgt wer-
den. Sie sollten deshalb auf eine opti-
male Passform achten und ggf. eine
Neuanfertigung veranlassen.

Nach einer Tragezeit von max. 6 Mona-
ten sollten alle Kompressionsteile er-
neuert werden, da durch konsequentes
Tragen und haufige Wasche naturliche
Verschleil3erscheinungen auftreten, die
zu einer Verminderung der Kompressi-
on fuhren.

Zusammensetzung

CICATREX® Nature, gestrickt:

54 % Viskose, 27 % Polyester, 19 % Elasthan
CICATREX® Nature, gewebt:

54 % Viskose, 37 % Polyester, 9 % Elasthan
CICATREX® Rigid:

81 % Polyamid, 19 % Elasthan
CICATREX® Skin:

59 % Polyamid, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:

46 % Viskose, 27 % Polyester, 19 % Elasthan,
8 % Polyamid, silberbeschichtet

Wir winschen lhnen einen positiven
Heilungsverlauf und gute Besserung!
Sollten Sie noch Fragen haben, so neh-
men Sie bitte telefonischen oder schrift-
lichen Kontakt mit uns auf. Wir stehen
Ihnen jederzeit gerne zur Verfugung.



Instructions for use
Scar compression garment

Dear patient,

Your high-quality, made-to-measure
CICATREX®  compression  garment
has been delivered to you today. The
garment concerned is a custom-
made article which meets the essential
requirements of directive 93/42/EEC
for medical products and is only
to be applied by the person
named in the patient ID card. So
please check if your name is stated
correctly in the patient ID card.

You may need to wear this com-
pression garment for a longer period
of time, depending on the indication.
Please also comply with the instructions
given by the physicians, therapists and
truss makers. If you experience severe
discomfort or un-pleasant sensations
you should contact your physician or
medical supplies store.

Wearing the CICATREX® compression
garment continuously for 24 hours
a day helps ensure a positive healing
process. Only you personally can make
this important contribution.

You have been provided with a high-
quality product which has been cal-
culatedwiththeassistanceofacomputer
and manufactured specifically for you.
If the compression garment is subjec-
ted to modifications not performed by
the manufacturer, the guarantee, as
well as product liability, will become
null and void.

Attributes
CICATREX® compression garments
combine optimal medical treat-

ment with high comfort. They trigger
no allergic reactions and can be

readily = removed and refitted,
thanks to their stretching capability,
giving the patient much greater free-
dom of movement.

Indications

The CICATREX® compression garment is

suitable for patients with the following

indications:

- scar hypertrophy and keloid scars

(excessive scar tissue)

scar prophylaxis from thermal,

chemical and electrical injuries

skin transplants

- reconstructional plastic surgery

- severe dermatological lesions
treatment of lymph oedemas in

special cases

Contraindications

- Advanced peripheral
occlusive disease

- Decompensated heart insufficiency

- Cardiogenic edema due to heart in-
sufficiency

- Myocardial infarction

- Lung edema

Other (relative) contraindications are:

- Wetting dermatoses

- Sensitivity disorders

- Advanced peripheral neuropathy

- Primary chronic polyarthritis

arterial

Thuasne does not assume any liability
for failing to observe these contraindi-
cations.



Washing and cleaning directions

To preserve the garment for as long as
possible, please care for it regularly ob-
serving the following points:

1.Wash it frequently - daily, if necessary
- to ensure that all fatty remnants are
removed.

2. Use a mild detergent, but without
fabric softener.

3. Do not wring out the garment; dry by
pressing it between with a towel.

4. Do not expose CICATREX® clothing to
direct radiant heat, e.g. from a radiator
or by direct sun exposure.

W] X /= X

For reasons of hygiene we recom-
mend a double pack.

Subsequent orders

Because of their rapid growth,
children and adolescents often have
to be supplied with compression
clothing more frequently. For this rea-
son care should be taken to ensure an
ideal fit, and a new garment should be
ordered whenever this is required.
After using a garment for a maximum
period of 6 months, all compression
parts must be renewed, since the
combination of consequent use and
frequent washing naturally gives
rise to wear and tear, which in turn
results in a decrease in compression.

Composition

CICATREX® Nature, knitted:

54 % viscose, 27 % polyester, 19 % lycra
CICATREX® Nature, woven:

54 % viscose, 37 % polyester, 9 % lycra
CICATREX® Rigid:

81 % polyamide, 19 % lycra
CICATREX® Skin:

59 % polyamide, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:

46 % viscose, 27 % polyester, 19 % lycra,
8 % polyamide, silver-coated

We wish you a positive course of healing
and a speedy recovery!

Should you have any further questions,
please do not hesitate to contact us, by
phone or in writing. We will be deligh-
ted to hear from you.



Mode d‘'emploi
Vétement de compression pour le
traitement des cicatrices

Chers patients,

Aujourd’hui, vous recevez votre véte-
ment de contention CICATREX®,
fabriqué sur mesure et de haute
qualité. C'est un modeéle spécial con-
forme aux exigences essentielles de la
directive 93/42/CEE relative aux pro-
duits médicaux et uniquement destiné
aux personnes détentrices du pass
patient. Veuillez vérifier si votre nom
est bien orthographié sur le pass
patient.

Le présent vétement de contention
doit étre porté sur une période prolon-
gée en suivant les indications. Veuillez
également respecter les indications de
votre médecin traitant, de votre théra-
peute ou de votre orthopédiste. En
cas de troubles prononcés ou de
sensations désagréables, consultez
votre médecin ou votre magasin ortho-
pédique attitré.

Le port assidu du vétement de con-
tention CICATREX® 24 h sur 24 est une
garantie pour une bonne guérison.
Vous seul pouvez y contribuer.

Vous détenez un produit de haute
qualité qui a été concu a laide d'un
ordinateur et manufacturé expres-
sément pour vous. En cas de modifi-
cation du vétement de contention,
indépendamment de la volonté du
fabricant, la garantie prend fin et la
responsabilité de celui-ci pour vice de
marchandise n'est pas engagée.

Propriétés

Le vétement de compression CICA-
TREX® conjugue soin médical optimal
avec grand confort. Il ne provoque pas

de réactions allergiques chez le patient
et assure, en raison de sa grande élas-
ticité, une facilité d'habillage et de
déshabillage, ainsi qu'une grande
liberté de mouvements.

Indications

Le vétement de compression CICA-

TREX® est a utiliser dans les indications

suivantes :

- Cicatrices hypertrophiques et
chéloidiennes (bourrelet cicatriciel)

- Prophylaxie de cicatrices causées par
des blessures d'origines thermique,
chimique et électrique

- Greffes cutanées

- Chirurgie plastique et réparatrice

- Lésions dermatologiques profondes

- Soin de lymphocedéemes dans des cas
spéciaux

Contre-indications

- Maladie  artérielle
occlusive avancée

- Insuffisance cardiaque décompensée

- (Edeme cardiogénique a la suite d'une
insuffisance cardiaque

- Infarctus du myocarde

- (Edeme pulmonaire

Autres contre-indications :

- Dermatoses humides

- Troubles de la sensibilité

- Neuropathie périphérique avancée

- Polyarthrite chronique primaire

périphérique

La société Thuasne décline toute res-
ponsabilité en cas de non observance
de ces contre-indications.



Instructions de lavage et d’entretien
Afin de profiter le plus longtemps
possible de votre vétement,
veuillez I'entretenir régulierement en
tenant compte des conseils suivants :
1. Si possible, lavages fréquents - si
nécessaire quotidiens - pour éliminer
tous résidus gras.

2. Utiliser un détergent doux sans adou-
cisseur.

3. Ne pas essorer le vétement mais le
presser.

4. Ne pas exposer le vétement CICA-
TREX® a une source de chaleur direct
comme par exemple d'un radiateur ou
sous les rayons directs du soleil.

W) X /= X

Pour des raisons d’hygiéne, nous
vous conseillons d’avoir un double de
rechange.

Nouvelle commande

En raison de leur croissance, les en-
fants et les jeunes doivent changer plus
souvent de vétement de compression.
Il faut donc veiller a ce que la taille soit
optimale, et le cas échéant en faire con-
fectionner un nouveau.

Il faut remplacer tous vétements de
compression au boutde 6 mois max., car
ils s'usent naturellement en raison des
lavages fréquents etdeleur portcontinu
qui entralnent une diminution de la
compression.

Composition

CICATREX® Nature, tricoté:

54 % viscose, 27 % polyester, 19 % élasthanne
CICATREX® Nature, tissé:

54 % viscose, 37 % polyester, 9 % élasthanne
CICATREX® Rigid:

81 % polyamide, 19 % élasthanne
CICATREX® Skin:

59 % polyamide, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:

46% viscose, 27 % polyester, 19%élasthanne,
8 % polyamide, revétement argent

Nous vous souhaitons un bon processus
de guérison et un bon rétablissement !
Si vous avez dautres questions,
veuillez nous contacter par téléphone
ou par écrit. Nous sommes a tout
moment a votre disposition.



@ Istruzioni per l'uso
Indumenti per la compressione

di cicatrici

Caro paziente,

oggi ha acquistato il Suo pregiato indu-
mento CICATREX® per la compressione
di cicatrici confezionato su misura. Si
tratta di un prodotto specifico ai sensi
della norma 93/42/CEE sugli articoli
medici, destinato  esclusivamente
all'uso da parte della persona indicata
nel documento di identificazione per-
sonale del paziente.

La preghiamo percid di verificare se il
Suo nome é riportato correttamente
nel documento.

Dovra indossare questo capo a com-
pressione seguendo le indicazioni per
un periodo di tempo prolungato.

La preghiamo inoltre di seguire le
indicazioni datelLe da medici, terapeuti
ed addetti alle fasciature. Se dovesse
accusare forti disturbi o sensazioni di
disagio, si rivolga al Suo medico o al Suo
fornitore di articoli sanitari.

L'uso di capi a compressione CICATREX®
24 ore su 24 garantisce un buon pro-
cesso di guarigione. Questo importante
contributo pud essere dato solo da Lei
stesso.

Si tratta di un prodotto di alta qualita
perfezionato al computer esclusi-
vamente per Lei. In caso di uso im-
proprio o di modifiche del capo non
apportate dalla casa produttrice,
non si risponde per il mancato effetto
terapeutico e viene meno il diritto di
garanzia.

Proprieta

CICATREX®-capo a  compressione
unisce in un‘azione combinata cura
medica e comfort. Non provoca rea-
zioni allergiche nel paziente e puo

essere indossato e tolto comoda-
mente grazie alla sua elevata elastici-
td. Esso consente inoltre una grande
liberta di movimento.

Indicazioni

Il capo a compressione CICATREX® ¢ in-

dicato nei seguenti casi:

- Ipertrofia delle cicatrici e cheloide
(tessuti in esubero nelle cicatrici)

- Profilassi della cicatrizzazione delle
ferite dovute a effetti termici, chimici
ed elettrici

- Trapianti cutanei

- Chirurgia plastica e ricostruttiva

- Lesioni dermatologiche profonde

- Cura specifica di alcuni edemi linfatici

Controindicazioni

- Patologie occlusive di arterie peri-
feriche avanzate

- Insufficienza cardiaca da scompenso

- Edema cardiogeno a seguito d'insuffi-
cienza cardiaca

- Infarto del miocardio

- Edema polmonare

Altre controindicazioni (relative) sono:

- Dermatosi essudative

- Disturbi di sensibilita

- Neuropatia periferica avanzata

- Poliartrite cronica primaria

Thuasne non risponde della mancata
osservanza di tali controindicazioni.



Lavaggio e manutenzione

Per mantenere il piu a lungo possibile le
proprieta dellindumento La preghiamo
di seguire i seguenti accorgimenti:

1. Lavare spesso - se necessario quoti-
dianamente - per eliminare residui di
grasso

2. Usare detersivo per capi delicati, non
usare ammorbidente

3. Non torcere il capo, ma premerlo
all'interno di un asciugamano

4. Non esporre direttamente il capo
CICATREX® a fonti di calore e pro-
teggere da raggi solari diretti
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Per motivi igienici consigliamo
l'acquisto di un secondo indumento
come cambio.

Ordini successivi

| bambini e i giovani hanno bisogno di
piu capi data la continua crescita cor-
porea. Consigliamo di scegliere la for-
ma piu confortevole ed eventualmente
sostituire il capo qualora non sia piu
comodo.

Dopo un periodo massimo di 6 mesi le
parti a compressione devono essere
sostituite, dato che uso e lavaggio
frequenti comportano usura con con-
seguente diminuzione dell'effetto com-
pressorio.

Composizione

CICATREX® Nature, lavorata a maglia:
54%viscosa,27%poliestere, 19%elastan
CICATREX® Nature, tissé:
54%viscosa, 37 % poliestere, 9% elastan
CICATREX® Rigid:

81 % poliammide, 19 % elastan
CICATREX® Skin:

59 % poliammide, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:
46%viscosa,27%poliestere, 19%elastan,
8 % poliammide, patinato argento

Le auguriamo una buona guarigione!
Siamo a Sua disposizione per risponde-
re a domande per telefono o per iscrit-
to.



Instrucciones de uso
Ropa de compresion para cicatrices

Estimada paciente, estimado paciente:
Hoy recibe su ropa de compresiéon
CICATREX® a medida y de alta calidad.
Se trata de una confeccion especial,
que cumple los requisitos basicos de
la directiva 93/42/CEE relativas a pro-
ductos sanitarios y ha sido concebida
exclusivamente para que la use la per-
sona que aparece en la acreditacion de
paciente. Cerciérese por ello de que su
nombre en la acreditacion de paciente
sea correcto.

Esta ropa de compresion debe llevarla
durante un largo periodo conforme a
las indicaciones. Preste atencion a las
instrucciones de los médicos, tera-
peutas y técnicos en confeccién de
vendajes. En caso de fuertes molestias
o0 sensaciones desagradables debe visi-
tar a sumédico o a su centro médico.
Llevar laropade compresion CICATREX®
durante 24 horas al dia garantiza un
proceso curativo positivo. Solamente
usted puede realizar esta importante
contribucion.

Tiene en sus manos un valioso pro-
ducto de alta calidad que ha sido
computado con ayuda de un orde-
nador y ha sido confeccionado es-
pecialmente para usted. En caso de
alteraciones en la ropa de compresi-
6n no realizadas por el fabricante, se
extingue la garantia y la responsabili-
dad del producto.

Propiedades

La ropa de compresion CICATREX®
combina un suministro médico 6ptimo
con un elevado confort. No provoca
reacciones alérgicas a los pacientes
y garantiza una comodidad para

ponérseloy sacarselo perfecta debido a
su capacidad de estiramiento, asi como
mucha libertad de movimiento.

Indicaciones

La ropa de compresion CICATREX® se

puede emplear para las siguientes indi-

caciones:

- Hipertrofia (cicatrices en alto relieve)
y queloide (crecimientos exagerados
del tejido cicatricial)

- Profilaxis de cicatrices de lesiones

térmicas, quimicas y eléctricas

Transplantes de piel

Cirugia plastica reconstructiva

Lesiones dermatologicas profundas

- Suministro de linfedemas en casos
especiales

Contraindicaciones

- Enfermedad oclusiva arterial peri-
férica avanzada

- Insuficiencia cardiaca descompensada

- Edema cariégeno debido a insufi-
ciencia cardiaca

- Infarto de miocardio

- Edema pulmonar

Otras contraindicaciones (relativas):

- Dermatitis rezumante

- Trastornos sensitivos

- Neuropatia periférica avanzada

- Poliartritis crénica primaria

Si no se observan estas contraindica-
ciones, Thuasne no se hace respon-
sable de ello.



Instrucciones de lavado y cuidado
Para prolongar el uso de la ropa el
maximo posible, cuidela regularmente
y tenga en cuenta las siguientes indica-
ciones:

1. Lavado frecuente - si es necesario,
diario - para eliminar los restos de
grasa.

2. Utilice un detergente suave, pero
ningun suavizante

3. No estruje la ropa; coléquela cubierta
con una toalla para escurrirla.

4. No deje que ninguna radiacion tér-
mica entre en contacto directo con la
ropa CICATREX®, p. ej. calefaccion o
rayos de sol directos.

W) X /= X

Por motivos higiénicos, le reco-
mendados que solicite un segundo
articulo igual.

Pedido posterior

A los nifios y adolescentes se les debe
proporcionar nueva ropa de compre-
sion con mas frecuencia debido a su
crecimiento. Debe tener en cuenta el
ajuste o6ptimo y, en caso necesario,
solicitar una nueva confeccion.

Tras un tiempo de uso de max. 6
meses, todas las piezas de compresiéon
deben sustituirse por otras de nuevas,
ya que debido al uso y el lavado
frecuente presentan desgaste natural,
lo que provoca una reduccién de la
compresion.

Composicion

CICATREX® Nature, tricotado:
54%viscosa,27%poliéster,19%elastano
CICATREX® Nature, tejido:
54%yviscosa,37 % poliéster,9 % elastano
CICATREX® Rigid:

81 % poliamida, 19 % elastano
CICATREX® Skin:

59 % poliamida, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:
46%viscosa,27%poliéster,19%elastano,
8 % poliamida, revestido en plata

Deseamos que tenga un proceso cura-
tivo positivo y una buena mejora.

En caso de dudas, pongase en con-
tacto con nosotros por teléfono
o escribiéndonos. Estamos en todo
momento a su disposicion.



Gebruiksaanwijzing
Litteken compressiekleding

Beste patiént,

Vandaag ontvangt u uw hoogwaar-
dige, op maat gemaakte CICATREX®-
compressiekleding. Het gaat hierbij om
een op maat gemaakt hulpmiddel, dat
voldoet aan de fundamentele eisen van
de richtlijn 93/42/EEG betr. medische
hulpmiddelen en dat uitsluitend be-
doeld is voor gebruik door de in de
patiéntenpas bij naam genoemde per-
soon. Controleer daarom of uw naam
correct is aangegeven op uw patiénten-
pas.

Deze compressiekleding moet u af-
hankelijk van de therapeutische indi-
catie gedurende een langere periode
dragen. Neem ook de voorschriften
van de artsen, therapeuten en banda-
gisten in acht. Bij ernstige klachten of
onaangename gewaarwordingen dient
u contact op te nemen met uw arts of
uw leverancier.

Het consequent dragen van de
CICATREX®-compressiekleding 24 uur
per dag zorgt voor een gunstiger ver-
loop van het herstel. Deze belangrijke
bijdrage kunt u alleen zelf leveren.

U heeft een kwalitatief hoogwaardig
product in uw handen, dat computer-
ondersteund berekend en speciaal
voor u vervaardigd is. Bij veranderin-
gen aan de compressiekleding, die niet
door de fabrikant zijn uitgevoerd, komt
zowel de wettelijke garantie als de pro-
ductaansprakelijkheid te vervallen.

Eigenschappen

CICATREX® compressiekleding is een
optimaal medisch product met een
hoog draagcomfort. De kleding ver-
oorzaakt voor zover bekend geen aller-

gische reactie. De grote rekbaarheid
zorgt voor een wrijvingsloos aan- en
uittrekken van de kleding en voor een
grote bewegingsvrijheid.

Indicaties

De CICATREX® compressiekleding heeft

volgende indicaties:

- hypertrofie van littekens en keloid
vorming (littekenbehandeling in het
algemeen)

- profylactische werking op thermische,
chemische en elektrische verwon-
dingen

- huidtransplantaties

- plastische reconstructie

- ingrijpende dermatologische verwon-
dingen

- behandeling van
oedemen

specifieke lymf-

Contra-indicaties

- arteriéle occlusie (trombose) in ge-
vorderd stadium

- gedecompenseerde hartinsufficiéntie

- cardiogeen oedeem op basis van hart-
insufficiéntie

- myocardinfarct

- longoedeem
Verdere (relatieve) contra-indicaties
zijn:

- nattende huidziektes

- sensibiliteitsstoornis

- perifere zenuwaandoening
vorderd stadium

- primair chronische polyartritis

in ge-

Bij niet-naleving van deze contra-
indicaties kan door Thuasne geen aan-
sprakelijkheid worden overgenomen.



Wasvoorschrift

Om de kwaliteit van de kleding zo lang
mogelijk te waarborgen, dient u vol-
gende aanwijzingen te volgen:

1. Mogelijk veelvuldig - wanneer nood-
zakelijk, dagelijks - wassen om op-
hoping van huidvetten te voorkomen.
2. Gebruik een fijnwasmiddel zonder
wasverzachter.

3. De kleding niet uitwringen, maar
tussen een handdoek droogdeppen.

4. Zorg ervoor dat CICATREX® drukk-
leding niet wordt bloot gesteld aan
warmte bronnen als bijvoorbeeld ver-
warming en direct zonlicht.

W] X /= X

Uit hygiénische overwegingen be-
velen wij een tweede Cicatrex voor-
ziening aan.

Nabestelling

Kinderen en jongeren dienen vanwege
de groei (het veranderen van lichaams-
maten) vaker gecontroleerd te worden.
Dit om een optimale pasvorm en druk
te behouden.

Na een draagperiode van maximaal
zes maanden dient de compressie-
kleding vervangen te worden. Dit door-
dat door het veelvuldig dragen en
wassen natuurlijke slijtage optreedt,
welke kan leiden tot een verminderde
compressie.

Samenstelling

CICATREX® Nature, gebreid:
54%viscose,27%polyester,19%elasthan
CICATREX® Nature, geweven:
54%viscose,37%polyester,9%elasthan
CICATREX® Rigid:

81 % polyamide, 19 % elasthan
CICATREX® Skin:

59 % polyamide, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:
46%viscose,27%polyester,19%elasthan,
8 % polyamide, zilvergecoat

Wij wensen u een goed herstel en veel
beterschap.

Mocht u nog vragen hebben neem dan
telefonisch of schriftelijk contact met
ons op. Wij helpen u graag.



Brugsanvisning

Kompressionstgj til ar

Keere patient

| dag far du dit skreeddersyede
CICATREX®-kompressionstgj, et produkt
af hgj kvalitet. Det er fremstillet efter
mal og opfylder de grundleggende
krav i direktiv 93/42/E@F om medicinsk
udstyr. Det er udelukkende beregnet
til at blive brugt af den person, der er
naevnt ved navn i patientpasset. Kon-
trollér derfor venligst om dit navn er
angivet korrekt i patientpasset.
Indikationsbetinget skal du ga med
dette kompressionstgj i en langere

periode. Overhold venligst laeger-
nes, terapeuternes og bandagis-
ternes instruktioner. Hvis du har

besvaer eller fgler ubehag ber du
opsgge din laege eller den special-
forretning, der forsyner dig.

Hvis du konsekvent har dit CICATREX®-
kompressionstegj pa 24 timer i deg-
net, sa er det en garant for et positivt
helbredelses-forlgb.  Dette  vigtige
bidrag er der ingen andre end dig, der
kan yde.

Du holder et fgrsteklasses produkt i
handerne, der er fremstillet specielt
til dig ved hjeelp af computerstattede
beregninger. Ved andringer pa kom-
pressionstgjet, der ikke blev foretaget
af producenten, bortfalder bade
garantien og produktansvaret.

Egenskaber
CICATREX®-kompressionstgj forbinder
en optimal medicinsk forsyning med
hgj komfort. Det fremkalder ingen
allergiske reaktioner hos patienten
og den store elasticitet serger for
en gnidningslgs pa- og afklaedning og
meget bevaegelsesfrihed.

Indikationer

CICATREX®-kompressionstgj kan an-

vendes til fglgende indikationer:

- arhypertrofi og keloider
skydende arvaev)

- arprofylakse ved termiske, kemiske og
elektriske skader

- hudtransplantationer

- plastisk rekonstruktionskirurgi

- dybtgdende dermatologiske laesioner

- forsyning af lymfegdemer i seerlige
tilfelde

(over-

Kontraindikationer

- fremskreden perifer okklusiv arte-
rielidelse

dekompenseret hjerteinsuffisiens
cardiogent gdem pa grund af hjerte-
insuffisiens

- hjerteinfarkt

- lungegdem

Yderligere (relative) kontraindikationer:
- vaeskende dermatoser

- sensibilitetsforstyrrelser

- fremskreden perifer neuropati

- rheumatoid arthritis

Thuasne fraskriver sig ethvert ansvar
ved en tilsideseettelse af disse kontra-
indikationer.



Vaske- og plejevejledning

For at kunne have gavn af tgjet sa
lenge som muligt, bedes du om at
pleje det regel-maessigt og overholde
folgende:

1. Muligst hyppig - om ngdvendigt dag-
lig - vask, for at fjerne fastsiddende
fedt.

2. Brug finvaskemiddel, men ikke noget
skyllemiddel.

3. Vrid ikke tgjet, men pres det ud i et
handklaede.

4. Udsaet ikke CICATREX®-tgj for direkte
varmepavirkning, f.eks. radiator, direk-
te solstraling.

W] X /= X

Af hygiejniske grunde anbefaler vi en
dobbelt forsyning.

Efterbestilling

Pa grund af deres vaekst skal bern og
unge forsynes oftere med kom-
pressionstgj. Derfor bgr du veere op-
maerksom pa en optimal pasform og
i givet fald foranledige en fremstilling
af nyt kompressionstg;.

Efter maks. 6 maneders brug ber alle
kompressionsdele fornyes, fordi en
konsekvent brug og hyppig vask be-
virker en naturlig slitage, som med-
forer en reducering af kompressionen.

Sammensatning

CICATREX® Nature, strikket:
54%viskose,27%polyester,19%elasthan
CICATREX® Nature, vaevet:
54%viskose,37%polyester,9%elasthan
CICATREX® Rigid:

81 % polyamid, 19 % elasthan
CICATREX® Skin:

59 % polyamid, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:
46%viskose,27%polyester,19%elasthan,
8 % polyamid, sglvcoated

Vi gnsker dig et positivt helbredelses-
forlgb og god bedring!
Hvis du har spergsmal, star vi gerne
til radighed og du er velkommen til at
ringe eller skrive til os.



Bruksanvisning
Arrkompressionsplagg

Basta patient,

idag erhdller du ditt forstklassiga,
skraddarsydda CICATREX® kom-
pressionsplagg. Det ar en special-
produkt som uppfyller de grund-
laggande kraven i direktiv 93/42/EWG
avseende medicinska produkter och
som ar avsedd endast for den person
som anges i patientpasset. Kontrollera
darfor att ditt namn ar korrekt angivet i
patientpasset.

Beroende pa indikationerna behdver
du bara detta kompressionsplagg
under en langre period. Beakta aven
instruktionerna  fran lakare, sjuk-
gymnaster och annan vardpersonal.
Vid kraftiga besvar eller obehag bor
du kontakta din lakare eller vard-
central.

En  konsekvent anvandning av
CICATREX®-kompressionsplagget dygnet
runt ar en garanti for en god lakning.
Detta viktiga bidrag kan bara du sjalv
ge.

Du har i dina hander en kvalitativt forst-
klassig produkt, som har tillverkats med
datorstdd och speciellt for dig. Vid an-
dringar av kompressions-plagget, vilka
inte har gjorts av tillverkaren, upphor
bade garantin och produktansvaret att
galla.

Egenskaper
CICATREX®-kompressionsplagg kombi-
nerar en optimal, medicinisk verkan
med en god komfort. Plaggen ut-
I[6ser inga som helst allergiska
reaktioner ~ hos  patienten  och
garanterar enkel pa- och avkladning och
stor rorelsefrihet, tack vare den hoga
tojningsformagan.

Indikationer

Kompressionsplaggen CICATREX® kan

anvandas vid foljande indikationer:

- Arrhypertrofi och keloider (6ver-
skjutande arrvavnad)

- Arrprofylax fér termiska, kemiska och
elektriska skador

- Hudtransplantationer

- Plastisk rekonstruktionskirurgi

- Djupgaende dermatologiska lesioner

- Behandling av lymfédem i sarskilda
fall

Kontraindikationer

- Fortskriden perifer arteriell ocklu-
sionssjukdom

- Dekompenserad hjartinsufficiens

- Kardiogent o6dem p.g.a. hjartin-
sufficiens

- Hjartinfarkt

- Lungdédem

Andra (relativa) kontraindikationer:

- Vatskande dermatoser

- Sensibilitetsstorningar

- Fortskriden perifer neuropati

- Primar kronisk polyartrit

Om dessa kontraindikationer inte be-
aktas, kan Thuasne inte ata sig nagot
ansvar.



Tvatt- och skotselrad

For att Du skall fa nytta av plagget sa
lange som mojligt, bor Du varda det re-
gelbundet, och tanka pa foljande:

1. Tvatta plagget sa ofta som mojligt -
varje dag om sa kravs- for att avlagsna
fettrester.

2. Tvattas i milt tvattmedel och utan
skoljmedel.

3. Vrid inte ur plagget, utan lagg detien
handduk och tryck latt.

4. CICATREX® far ej torktumlas eller
utsattas for direkt solljus.
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Av hygieniska skil rekommenderar
vi tva uppsattningar.

Efterbestéllning

Barn och ungdomar, som fortfarande
vaxer, maste oftare byta kompressions-
plagg. Darfor bor man vara noggrann
med att passformen blir den basta, och
ev. Overvaga efterbestallning.

Efter en anvandningstid pd max. 6
manader bor alla kompressionsdelar
bytas ut eftersom ett naturligt slitage
uppstar vid konsekvent anvandning
och manga tvattar. Detta slitage mins-
kar kompressionen.

Sammansattning

CICATREX® Nature, stickad:

54 % viskos, 27 % polyester, 19 % elastan
CICATREX® Nature, vavd:

54 % viskos, 37 % polyester, 9 % elastan
CICATREX® Rigid:

81 % polyamid, 19 % elastan
CICATREX® Skin:

59 % polyamid, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:

46 % viskos, 27 % polyester, 19 % elastan,
8 % polyamid, silverbelagd

Vi 6nskar Dig snabb lakning och god
battring!

Om Du har fragor, ar det bara att kon-
takta oss, per telefon eller skriftligt.
Sjalvklart star vi alltid garna till tjanst.



@ Navod k pouZiti odévu pro
Iécbu jizev

Vazena pacientko, vazeni paciente,
dnes jste obrzel/la vysoce kvalitni,
na miru vyrobeny kompresivni odév
CICATREX®. Jedna se o odév vyrobeny
na zakazku, ktery spliuje zakladni
pozadavky smérnice 93/42/EHS na
zdravotnické prostfedky a je urcen
vyhradné pro osobu jmenovité uvede-
nou v prlkazu pacienta. Zkontrolujte
tedy prosim, zda je VaSe jméno v tomto
prikazu spravné uvedeno.

Tento kompresivni odév musite z
ddvodu lécebného postupu nosit delsi
dobu. Dodrzujte prosim také poky-
ny lékard. V pripadé vaznych obtizi Ci
nepfijemnych pocitl vyhledejte Vaseho
lékare ¢i zdravotnické zafizeni, v jehoz
jste pédi.

DUsledné noseni kompresivniho odévu
CICATREX® 24 hodin denné zarudi po-
zitivni prlbéh hojeni. Tento dulezity
prinos k |écbé je jen a jen na Vas.
Dostava se Vam do rukou vysoce kva-
litni produkt, jehoz parametry byly
vypocitany za pomoci vypocetni tech-
niky a ktery byl vyroben specialné pro
Vas. V pfipadé zmén na odévu, které
neproved| vyrobce, zanikaji nase zaruky
na vyrobek.

Vlastnosti

Kompresivni odév CICATREX® spoju-
je opti-malni lékarskou péci s vyso-
kym komfortem noSeni. U pacientl
nevyvolava zadné alergické reakce
a diky své vysoké  pruznosti
umoznuje bezproblémové oblékani i
svlékani a poskytuje také dostatecnou
volnost pfi pohybu.

Indikace

Kompresivni odév CICATREX® Ize pouzit

pri téchto indikacich:

- hypertrofické a keloidni jizvy (vystu-
pujici tkan jizvy)

- prevence vzniku jizev u pora-
néni vzniklych pUsobenim tepla,
chemickych prostiedk( a elektrického
proudu

- transplantace klze

- plasticka rekonstrukéni chirurgie

- hluboké dermatologické léze

- |é¢ba lymfatickych otokl ve special-
nich pripadech

Kontraindikace

- pokrocila periferni cévni onemocnéni

- nekompenzovana srdec¢ni insufi-
cience

- kardialni edém zpUsobeny srdecni
insuficienci

- infarkt myokardu

- plicni edém

Dalsi mozné kontraindikace jsou:

- vihké dermatdzy

- poruchy citlivosti

- pokrocila periferni neuropatie

- primarni chronicka polyartritida

V pfipadé, Ze nebude bran ohled na
tyto kontraindikace, Thuasne neruci za
vzniklé nasledky.



Pokyny k prani a péci o odév

Abyste z odévu méli uzitek co nejdéle,
pravidelné o néj pecujte a dodrzujte
pfitom prosim tyto pokyny:

1. Co nejCastéjsi prani - v pfipadé nut-
nosti denné - k odstranéni zbytkd
masti.

2. PouZivejte jemné praci prostredky,
nepouZzivejte ale avivaz.

3. Odév neZdimejte, pouze jej
vymackejte v suchém rucniku.
4. Odév CICATREX® nevystavujte

pfimému horku, napf. topeni, pfimym
slune¢nim paprskam.
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Z hygienickych divodd dopo-
rucujeme poridit si potfebny odév
dvakrat.

Nasledna objednavka

Déti a mladi lidé musi z dlvodu rlstu
obmeénovat kompresivni odév Castéji. Je
proto tfeba dbat na to, aby odév
optimalné padl, a v pfipadé potreby ob-
jednat vyrobu nového odévu.

VSechny Casti kompresivniho
odévu je nutno vymeénit po dobé
noseni v délce max. 6 mésicy,
protoze  dUslednym noSenim a
Castym pranim se zaCne projevovat
pfirozené opotrebeni, které vede ke
snizovani kompresivniho ucinku.

SloZeni

CICATREX® Nature, pletené:

54 % viskoza, 27 % polyester, 19 % elastan
CICATREX® Nature, tkané:

54 % visko6za, 37 % polyester, 9 % elastan
CICATREX® Rigid:

81 % polyamid, 19 % elastan
CICATREX® Skin:

59 % polyamid, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:

46 % viskdza, 27 % polyester, 19 % elastan,
8 % polyamid, stfibrny povlak

Prejeme Vam pfiznivy prabéh l1écby a
brzké uzdraveni!

Budete-li mit dotazy, obratte se na nas
prosim telefonicky nebo pisemné. Jsme
Vam kdykoliv k dispozici.



Hasznéalati ttmutaté -
Kompressziés ruha
hegkezeléshez

Tisztelt Paciens!

EzUton juttatjuk el Onnek min&ségi,
méretre szabott CICATREX® kompress-
ziésruhajat. Atermék egyedi gyartmany,
mely megfelel a gybgyaszati termékekre
vonatkozé 93/42/EGK iranyelv alapvetd
kovetelményeinek. A ruha kizarolag a
betegigazolvanyban megnevezett sze-
mély altali hasznalatra készult. Ebbél az
okbdl kérjuk, ellen8rizze, hogy a betegi-
gazolvanyban helyesen adtak-e meg a
nevét.

Jelen kompressziés ruhat javallattol
fuggben hosszabb id6szakon ke-
resztll kell hordania. Kérjik, tartsa
be az orvosok, terapeutdk és kots-
zerészek utasitasait is. Komoly pa-
naszok, vagy kellemetlen érzés ese-
tén keresse fel orvosat, vagy az Ont
ellaté gydgyaszati intézményt.

A CICATREX® kompressziés ruha kon-
zekvens viselete a nap 24 Orajaban
garanciat nyujt a gyogyulas pozitiv
menetére. Gyogyulasahoz igy maga is
nagymertékben hozzajarulhat.

On min&ségi terméket tart a kezében,

melynek  adottsdgait  szamitdgép
segitségével  hataroztuk meg és
melyet specidlisan az On szama-

ra készitettink. A  kompresszios
ruhan veégrehajtott mindazon valto-
ztatasok, melyeket nem a gyartd
végzett el, a garancia és a termékre
vonatkozé felel6sségvallalas
megsz(inését vonjak maguk utan.

Tulajdonsagok

A CICATREX® kompressziés ruhak
egyesitik az optimalis gydgyaszati
ellatast a viselés nagyfoku kényel-

mével. A termék nem valt ki a paciens-

nél semmilyen allergias reakciot
és magas fokd  nyujthatoésaga
problémamentes fel- és levételt és
nagy-foku mozgasi szabadsagot
biztosit.
Javallat

A CICATREX® kompressziés ruha az

alabbi javallatokkal hasznalhato:

- Hegesedési hipertrofia és
(burjdnzo6 hegszovetek)

- Hegesedés megel6zése égési-, vegyi-,
vagy elektromos sebestlések esetén

- Bértranszplantaciok

- Plasztikai rekonstrukciés sebészet

keloid

- Mélyrehaté  dermatologiai  sebe-
sulések

- Nyirokédéma  ellatdsa  specialis
esetekben

Ellenjavallatok

- El6rehaladott  periférids  artérias

érszlkuleti betegség

- Dekompenzalt szivelégtelenség

- Kardiogén 06déma szivelégtelenség
kovetkeztében

- Szivinfarktus

- Tudéodéma

Tovabbi (viszonylagos) ellenjavallatok

az alabbiak:

- lzzadassal, valadékképz6déssel jard
dermatozis

- Szenzibilitasi zavarok

- El6rehaladott periférias neuropatia

- Primer krénikus polyarthritis

A fenti ellenjavallatok figyelmen kivul
hagyasa esetén a Thuasne cég nem
vallal felel8sséget.



Mosasi és apolasi itmutaté

A ruha hasznalhatésaganak lehet§
leghosszabb ideig tortén6 megtartasa
érdekében kérjuk, a terméket rend-
szeresen apolja az aldbbi pontok
figyelembe vételével:

1.Alehet6 leggyakrabb - sziikség esetén

napi rendszerességli - mosas a
zsirszennyez&dések eltavolitasa  ér-
dekében.

2. Finom mosoészert hasznaljon, ne
hasznaljon azonban lagyitdszert.

3. Ne csavarja ki a ruhat. A nedvességet
egy kéztorldvel nyomogassa Ki.

4. A CICATREX® ruhat ne tegye ki kdzve-
tlen h&sugarzasnak, mint amilyenek pl.
a flités, vagy a kdzvetlen napsugarzas.
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Higiéniai okokbél javasoljuk egy
masodik pétruha beszerzését.

Utérendelések

A gyermekeket és fiatalokat gyors no-
vekedésuk miatt gyakrabban kell kom-
presszids ruhdazattal ellatni. Ebbdl az
okbdl Ggyeljen az optimalis illeszkedési
formara és sziikség esetén kérje Uj ter-
mék elkészitését.

Max. 6 hénap viselési id6 utan a ruha
minden kompresszids egységét cserélni
kell, mivel azon a folyamatos viselés és
a gyakori mosasok miatt kopasok je-
lennek meg, melyek a kompresszios
hatas csokkentését valtjak ki.

Anyagosszetétel

CICATREX® Nature, kotott:

54 % viszko6za, 27 % poliészter, 19 % elasztan
CICATREX® Nature, sz6tt:

54 % viszkdza, 37 % poliészter, 9 % elasztan
CICATREX® Rigid:

81 % poliamid, 19 % elasztan
CICATREX® Skin:

59 % poliamid, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:

46 % viszkdza, 27 % poliészter, 19 % elasztan,
8 % poliamid, ezustozott

A gybgyulas pozitiv menetét és jobbu-
last kivanunk Onnek!

Amennyiben tovabbi kérdései vannak,
kérjuk, vegye fel velink a kapcsolatot
telefonon, vagy irasban. Barmikor tisz-
telettel dllunk rendelkezésére.



Informacje dla uzytkownika
Odziez kompresyjna do lecze-
nia blizn

Szanowna Pacjentko, szanowny Pacjencie,
dzi$ otrzyma Pan/i wysokiej jakosci,
szytg na miare odziez kompresyjng
CICATREX®. Jest to wyréb specjali-
styczny spetniajgcy zasadnicze wy-
magania dyrektywy 93/42/EWG o
wyrobach medycznych, ktéry jest przez-
naczony wytgcznie do uzytku osoby,
ktoérej nazwisko widnieje w ksigzeczce
pacjenta. Prosimy zatem o sprawdze-
nie, czy Pan/Pani nazwisko zostato pop-
rawnie wpisane w ksigzeczce pacjenta.
Odziez kompresyjng nalezy nosic
przez dtuzszy okres czasu, zgod-
nie z zaleceniami. Nalezy przy tym
uwzgledni¢ wskazania lekarzy, tera-
peutéw oraz bandazystow. W przy-
padku  wystgpienia  jakichkolwiek
dolegliwosci czy nieprzyjemnych skut-
kow noszenia odziezy kompresyjnej,
nalezy skontaktowac sie z lekarzem lub
placéwka stuzby zdrowia.

Gwarancjg  uzyskania  najlepszych
efektow leczenia jest systematyczne,
catodobowe noszenie odziezy kom-
presyjnej CICATREX®. Tak wiec wszystko
w Pana/Pani rekach.

Oddajemy do Pana/Pani rgk produkt
najwyzszej  jakosci,  przygotowany
specjalnie dla Pana/Pani, przy ktére-
go produkcji wykorzystywane sg tech-
niki wspomagane komputerowo. W
przypadku jakichkolwiek modyfikacji
odziezy kompresyjnej dokonanej przez
osoby trzecie, wygasa gwarancja pro-
ducenta.

Witasciwosci
Odziez kompresyjna CICATREX® tgczy
ze sobg optymalne zaopatrzenie me-

dyczne oraz wysoki komfort uzytkowy
przy jej noszeniu. Odziez nie wywotuje
u pacjenta reakcji uczuleniowych i

zapewnia ze wzgledu na wysoka
elastycznos¢ bezproblemowe zakta-
danie i zdejmowanie oraz petng

swobode ruchu.

Wskazania

Odziez kompresyjng CICATREX® mozna

stosowa¢ w nastepujacych przypad-

kach:

- Hipertrofia blizn i keloidy (przerosty
tkanki blizn)

- Leczenie profilaktyczne blizn w przy-
padku obrazen termicznych, chemicz-
nych i elektrycznych

- Transplantacje skéry

- Chirurgia plastyczna rekonstrukcyjna

- Gtebokie urazy dermatologiczne

- Leczenie obrzeku limfatycznego w
szczegblnych przypadkach

Przeciwwskazania

- zaawansowanamiazdzycatetnicobwo
dowych

- zdekompensowana
miesnia sercowego

- kardiogenny obrzek spowodowany
niewydolnoscig miesnia sercowego

- zawat miesnia sercowego

- obrzek ptuc

Pozostate przeciwwskazania:

- sgczace dermatozy

- zaburzenia czucia

niewydolnos¢

- zaawansowane zapalenie nerwdéw
obwo dowych

- pierwotne  chroniczne  zapalenie
stawow

Thuasne nie ponosi odpowiedzialnosci
za konsekwencje nieprzestrzegania
wymienionych wyzej przeciwwskazan.



Pranie i pielegnacja

Prosze pielegnowa¢ odziez regularnie
wedtug ponizszych wskazéwek w celu
zachowania wiasciwosci uzytkowych
odziezy przez jak najdtuzszy czas:

1. W miare czeste - w razie potrzeby
codzienne - pranie w celu usuniecia
zattuszczen.

2. Prosze stosowac delikatny S$rodek
piorgcy, ale nie uzywac¢ pitynu do
ptukania tkanin.

3. Wypranej odziezy nie nalezy
wykrecag, lecz wycisng¢ w reczniku.
4.0dziezy CICATREX® nie nalezy narazac
na bezposrednie promienie ciepta, np.
ogrzewanie, bezposrednie promienio-
wanie stoneczne.

W) X /= X

Z przyczyn higienicznych zalecamy
uzywanie dwéch garnituréw.

Zaméwienia

W przypadku dzieciioséb mtodocianych
potrzebna jest czesta wymiana odziezy
kompresyjnej ze wzgledu na zmiany
wzrostu. Dlatego nalezy  zwrdcic
szczegblng uwage na optymalne do-
pasowanie i ew. zamoéwienie nowego
produktu.

Po uptywie maks. 6 miesiecy nalezy
odnowi¢ noszong odziez kompresyjna,
poniewaz przez konsekwentne nosze-
nie i czeste pranie nastepuje naturalne
zuzycie produktu i dochodzi do redukgji
dziatania kompresyjnego.

Sktad

CICATREX® Nature, dzianina:

54 % wiskoza, 27 % poliester, 19 % elastan
CICATREX® Nature, tkanina:

54 % wiskoza, 37 % poliester, 9 % elastan
CICATREX® Rigid:

81 % elastan, 19 % elastan

CICATREX® Skin:

59 % elastan, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:

46 % wiskoza, 27 % poliester, 19 % elastan,
8 % elastan , pokryty srebrem

Zyczymy Panstwu pozytywnego prze-
biegu procesu leczenia i szybkiego pow-
rotu do zdrowial!

W razie pytan z Panstwa stro-
ny prosimy o kontakt telefonicz-
ny lub na piSmie z nami. JesteSmy
w  kazdym czasie do Panstwa
dyspozyciji.



Navod na pouZitie odevov na
kompresivnu liecbu jaziev

&

Mila pacientka, mily pacient,

dnes ste dostali Vas kvalitny na
mieru uSity CICATREX®-kompresivny
odev. Jedna sa o odev individualne vy-
robeny, ktory splha zasadné normy
a poziadavky smernice 93/42/EHS o
zdravotnickych pombckach a je urceny
vyhradne pre osobu

menovite uvedenu v preukaze pacien-
ta. Skontrolujte teda, prosim, Ci je Vase
meno v tomto preukaze spravne uve-
dené. Tento kompresivny odev budete
musiet nosit dIhsi ¢as. Dbajte pritom
na rady svojho lekara a terapeuta. Ak
by sa pocas nosenia vyskytli tazkosti
alebo neprijemné pocity, vyhladajte
lekara alebo vydajnu zdravotnickych
potrieb, ktord Vam odev zabezpecila.
Désledné nosenie CICATREX®-
kompresivneho odevu pocas takmer
24 hodin za den je zarukou, Ze dbjde k
pozitivnemu priebehu hojenia. Tento
dolezity prinos

k lieCbe zavisi len od Vas.

Mate v rukach vysokokvalitny vyrobok,
ktory bol Specidlne pre Vas zhotoveny
podla VaSich mier spracovanych a ri-
adenych pocitatom. Pri akychkolvek
zmenach na odeve, ktoré neboli vyko-
nané vyrobcom, zanika zaruka poskyto-
vana spolo¢nostou THUASNE.

Vlastnosti

V  CICATREX®-kompresivnom odeve
sa spadja optimalny lieCebny ucinok s
pohodlim pri noseni. Nevyvoldva u
pacientov alergické reakcie a na
zaklade vysokej roztaznosti poskytuje
bezproblémové navliekanie a vyzlieka-
nie, ako aj velku volnost pohybu.

Indikacie

Kompresivny odev CICATREX® je urceny

pre nasledovné indikacie:

- hypertrofia jaziev a keloidy

- prevencia tvorby jaziev pri termickych,
chemickych a elektrickych zraneniach

- transplantacie koze

- plasticka rekonstrukéna chirurgia

- hlboké dermatologické lézie

Kontraindikacie

- pokrocilé periférne cievne ochorenie

- nekompenzovana insuficiencia srdca

- kardialny edém spdsobeny insuficien-
ciou srdca

- infarkt myokardu

- plucny edém

Dalsie mozné kontraindikécie su:

- vihké dermatozy

- poruchy citlivosti

- pokrocila periférna neuropatia

- primarna chronicka polyartritida

V pripade, Ze sa nebude brat ohlad na
tieto kontraindikacie, Thuasne nerudi za
vzniknuté nasledky.



Navod na pranie a starostlivost o
odev

Aby ste mali z Vasho kompresivneho
odevu ¢o najdlhsie Gzitok, dodrziavajte
pri pravidelnej Udrzbe nasledovné po-
kyny:

1. Odev perte Casto, ak je potrebné aj
denne, aby sa odstranili zvySky masti.
2. Pouzivajte jemné pracie prostriedky,
ale nepouZivajte avivaz.

3. NeZzmykajte,  prebytocnd  vodu
vytlacte zakrdtenim do uteraka.

4. Kompresivny ~ odev  CICATREX®
nevystavujte  nadmernému  tepluy,

nesuste ho na priamom sinku ani pri
priamych zdrojoch tepla.

W] X /= X

Z hygienickych dévodov odporucame
kompresivny odev v duplikate.

Dodatocna objednavka

Deti a mladez potrebuju dostat z
doévodu ich rastu kompresivny odev
CastejSie. Preto treba dbat na optimal-
nu velkost, v pripade potreby poziadat
0 nové vyhotovenie.

Po 6 mesiacoch nosenia treba odev
vymenit za novy, pretoze dosledné
nosenie a Casté pranie maju za nas-
ledok prirodzené opotrebovanie, co
vedie ku znizeniu Uc¢inku kompresie.

ZloZenie

CICATREX® Nature, pletené:

54 % visko6za, 27 % polyester, 19 % elastan
CICATREX® Nature, tkané:

54 % visko6za, 37 % polyester, 9 % elastan
CICATREX® Rigid:

81 % polyamid, 19 % elastan
CICATREX® Skin:

59 % polyamid, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:

46 %viskoza,27%polyester, 19%elastan,
8 % polyamid, strieborny povlak

Prajeme Vam priaznivy priebeh lieCenia
a rychle uzdravenie.

Ak budete potrebovat dalSie informa-
Cie, obratte sa na nas telefonicky alebo
pisomne. Sme Vam kedykolvek k dispo-
zicii.



WHcTpyKuus 3a ynoTtpe6a
Ha KOMMPEeCcUoHHo 6enbo
3a TpeTmpaHe Ha 6enesu no
Ko)kaTa

CkbNy MaUMEHTKN, CKbMU NauyeHTwy,
[Hec Bwe nonyuyaBate  Baleto
B/ICOKOKa4YeCTBeHO, N3roTBeHO
no MspKa KOMMPeCcMoHHO 6enbo
CICATREX®. To e cCbC cneunanHa
1n3paboTka, CbOTBETCTBALLA Ha
OCHOBHUTE U3NCKBaHWA Ha [unpekTrBa
93/42/EVO 3a MeAVLMHCKU MPOAYKTU U
e npejHa3HayeHo CaMo 3a 13rMos3BaHe
OT MOMMEHHO MOCOYeHOTO B MacrnopTa
Ha nauyueHTa nuue. Nopaan ToBa Bu
MOJIIM Zia MPOBepuTe, AaJiv B nacropTa
Ha rMauveHTa KOPEeKTHO € MOoCOoYeHOo
BawueTto nime.

B 3aBucumocT OT wmHAuKauunTe Bue

Tps6Ba [Ja HoOCMTe KOMMPECUOHHO
6enLo NO-MPOABIKNTENHO
BpemMe. Monsg cnasBavite  CbLUO

W WHCTPYKUUUTE  Ha  JlekapuTe,
TepaneBTUTe U bHaHaaxucTute. Mpu
CUAHW OMNAKBaHUSA WA HEMPUATHU
ycellaHnss MOMUM Ja Cce CBbpXeTe
C Bawws nekap wan caHUTapHUSA
MarasuH, KonTo Bu cHabasBa.
MocnesoBaTeNHOTO HoCeHe Ha
KoMnpecnoHHo 6enbo CICATREX® 24
yaca AHEBHO e rapaHuus 3a TOBa, 4e
JleYeHNeTO LLie MpoTeye 6/1aronpuaTHO.
To3m BaxeH NprHOC 3aBNCK N3LAN0 OT
Bac.

Buvie AbpXxuTe B pbLeTe CU MPOAYKT C
BMCOKO KayeCTBO, KOMTO e U3UUC/IEH C
MOMOLLITA Ha KOMMKOTHLP U € U3roTBeH
crieymanHo 3a Bac. MNpu npomeHn no
KOMMPEeCNOHHOTO 6enbo, KOUTO He
Ca UV3BbPLIEHN OT MPOU3BOAUTENS,
rapaHuMsitTa ” OTroBOPHOCTTA  3a
npoAykTa ce rybaT He3abaBHO.

KauecTBa

KomnpecnoHHoto 6enbo CICATREX®
CBbp3Ba OMTUMANIHOTO MeAMLMHCKO
obesneuaBaHe C BUCOK KOMGOPT npwu
HoceHe. TO He NpeAn3BMKBa HNKAKBK
aneprmyHn peakumm Npy naumeHTuTe
n 6bnarojapeHve Ha BucoKkaTa
elacTUYHOCT  rapaHTMpa  JleCHOTO
obanyaHe © CbbAMYaHe, KaKTo WU
B060OAA Ha ABMXKEHMATA.

Muankaunnm

KomnpecnoHHoto 6enbo CICATREX®

MOXe fa Ce M3MOoA3Ba MNpu cnegHuTe

NHANKALMN:

- Xxuneptpodusa Ha 6enesn 1 Kenouau
(NpekoMepHO obpasyBaHe Ha TbKaH
npu 6enesn)

- npodunakTnka Ha  6enesn  oT
TEPMUYHN, XUMUYHW N eNeKTPprnYeckm

HapaHsABaHWSA

- TPAHCNNAHTALMM Ha KOXa

- nnacTn4yHa PEeKOHCTPYKTUBHA
XMpYprus

- AbN6OKN AePMATONOrNYHN Ne3nm
- obesneyaBaHe Npu AMMoHU oToLM B
cneumanHu cayvam

KoHTpanHaukaumu

- HanpezHana nepudepHa aptTepmranHa
HernpoXoAMMOCT

- feKoMreHcpaHa CbpAeyHa
Hes0CTaTbYHOCT

- KApAMOreHeH efeM B CNeAcTBMe Ha
CbpAeYHa HeJoCTaTbyYHOCT

- UHPApPKT Ha MMOKapAa

- benogpobeH egem

Apyru

KOHTpanHAMKaLMK ca:

- MOKpeLLM AepMaTo3un

- HapyLLEHMs Ha YyBCTBUTENHOCTTA

- HanpegHana nepudepHa HeBponaTuns

- MbPBUYEH XPOHNYEH NOANAPTPUT

(oTHOCUTENHW)



Mpwn He3auuTaHe Ha Tesun
KOHTpanHAnkaumm rpma Thuasne He
MOXe Aa Moeme OTrOBOPHOCT.

VHCTpyKLMSA 3a NpaHe U NogapbiKKa
3a fa 3anasnTe Bb3MOXHO Hali-
ABArO Monsute OT 6e1b0To, MOAs
noAgfbpxarite ro peAoBHO  KaTo
cnasBaTe C1efHu1Te yKaszaHus:

1. lNepeTe ro BB3MOXHO Hal-4ecTo
- aKo e HeobXxoAVMO eXeAHEeBHO -
3@ OTCTpaHsiBaHe Ha ocTaTbLuTe OT
Ma3HUHW.

2. W3nonsBaliTe npenapat 3a ¢pUHO
npaHe, HO He 1 OMeKOTUTENN.

3. He wusctuckBalite 6enbL0To, a ro
n3uexaarite Mexay Kbpnu 3a pbLe.

4. He n3narante 6enboto CICATREX®
Ha AWPEeKTHO TOMJNHHO ObabuBaHe,

Hanp. OT paguaTtopy, AWNPEKTHO
C/TbHUEBO 0b61bUBaHe.

Mo XUTMEHHU NPUYUNHN
Bu npenopbyBame OBOWHO
ob6esneuaBaHe.

[JonbaHnTenHa nopbyKa

MNMopaan pactexa npu Jgeuata w

Mnagexmte Te TpsbBa Aa 6baar
obesneyaBaHV C KOMMPECMOHHO 6eNlbo
no-4ecto. o Tasn NpUYnHa 06bpHeTe
BH/MaHMe Ha ONTUMaNHOTO NpUasraHe
N eBeHT. mopbyariTe nspaborsaHe Ha
HOBO 6enbo.

Cnes BpemMe Ha HOceHe OT Makc. 6
MeceLa BCUYKM KOMMPECMOHHW YacTu
TpsbBa fa 6bJaT CMeHeHW, Tbl KaTo
NPy MOCTOAHHO HOCEeHe 1 YeCTo npaHe
HacTbMBaT  ecTeCTBEHW  MPU3HaLM
Ha W3HOCBaHe, KOWUTO BOAAT 4O
HamMansBaHe Ha KomnpecusTa.

CbcTaB

CICATREX® Nature, nneteHo:

54 % Bucko3a, 27 % nonvecrep, 19 % enacraH
CICATREX® Nature, TbKaHo:

54 % Bucko3a, 37 % nonvectep, 9 % enactaH
CICATREX® Rigid:

81 % nonnamung, 19 % enacraH
CICATREX® Skin:

59 % nonnamug, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:

46 % Bucko3a, 27 % nonnectep, 19 % enacraH,
8 % nonnamuz, CbC cpebbPHO NOKpUTUE

Xenaem Bu 6naronpuaTHO npoTuyaHe
Ha fleyeHneTo 1 6bP30 034paBABaHe!
AKO wnmaTe Apyrn BbLMNPOCKW, MO
CBbpXeTe ce C Hac no TenepoHa
WA HW nuweTe. Hne cme Ha Bawe
pasrosioxeHune rno BCAKO Bpeme.



Kullanma kilavuzu kompre-
syon kiyafeti

Sayin hasta,

Bugln yuksek kaliteli ve i1smarlama
CICATREX®-Kompresyongiysinizialacak-
siniz. Bu urun 6zel olarak Uretilmistir ve
tibbi drdnler icin cikanlan AET/93/42
yonetmeliginin sartlarini tasimaktadir
ve sadece hasta kimlik kartinda adi
gecen hastanin  Olcllerine  gore
dikilmistir ve sadece bu sahsin kullanimi
icin Uretilmistir. Bu nedenle hasta kim-
lik kartinda belirtilen adi kontrol ediniz.

Bu kompresyon giysiyi endikasyona
bagh olarak uzun bir stre boyunca gi-
ymek zorundasiniz. Kullanim suresince
lutfen doktorlarin, terapistlerin  ve
sargicilarin talimatlarini dikkate aliniz.

Yogun sikayetlerde veya rahatsizli-
klarda doktorunuza veya tedavi
gordugunuz saghk kurulusuna
basvurunuz.

CICATREX®-Kompresyon giysisi sadece
her giin ve 24 saat boyunca kesintisiz
olarak giyildigi takdirde, olumlu bir
iyilesme surecini garanti edebilmekte-
dir. Bu nedenle iyilesme surecini de sa-
dece siz saglayabilirsiniz.

Suanda elinizde bilgisayar destekli
olarak hesaplanmis olan ve 6zel olarak
sizin olgulerinize gore dikilmis, son
derece yuksek kaliteli ve yuksek nite-
likte olan UrUnd tutmaktasiniz. Kom-
presyon giysisinde Uretici tarafindan

gerceklestiriimeyen her tarla
degisiklikler, Grinin garantisini ve
dretici sorumlulugunu ortadan

kaldirmaktadir.

Sifat ve Kalite Enformasyon
CICATREX®-kompresyon kiyafeti optimal
sagha bakimini ve yUksek giyim kom-
forunu baglatiyor. Hastaya her hangi bir
yonde alerjik tepkisi bulunmamaktadir.
Genisletme tabiliyeti dolaylisiyla giy-
meve cikartmasi kolaydir, hemde bol
hareket serbestligi bulunmaktadir.

Endikasyonlar

CICATREX®-kompresyon kiyafetini bu

endikasyonlarda kulanabilirsiniz:

- Ciltin Uzerine asiran yaralarda

- Derin cilt yaralarda

- Cilt transplantasyon- ve tekrar cilt
yinelemeklerde

- Lenfatik su birikimlerde

- Kimyasal, elektik ve termik yaralari
koruyor

Kontrendikasyonlar

- Gelismis periferik arter tikayici arter

hastaligi

Konjestif kalp yetmezligi

- Kalp yetmezligine bagl kardiyojenik
6dem

- Miyokard enfarktisu

- Pulmoner 6dem

Diger kontrendikasyonlar:

- Nemli dermatit

- Duyusal bozukluklar

- Gelismis periferik néropati

- Romatoid artrit

Bu kontrendikasyonlara uyulmadigi
takdirde Thuasne hicbir sorumluluk
Ustlenemiyor.



Yikama- ve Bakim Talimati
Kompesyon kiyafetini uzun sure
tasimaniz icin, bu isaretlere dikkat edi-
niz:

1. Merhemleri ve yaglar gidermek icin
ve hijiyenik sebepler dolayisiyla kiyafeti
her glin yikayiniz.

2. Latfen yumsadici kulanmayin.
3.Kompresyon kiyafetini elle sikmayiniz,
bir havlunun arasinda kurutunuz.

4. CICATREX® kiyafetini siddetli sicakdan
uzak tutunuz. Kalorifer Uzerine ve ya
aclk giinese birakmayin.

W X 2 X

Butiin hastalara iki 6rnek veriliyor.

Tekrar Ismarlama

BUyUme sUrecinde ortaya c¢ikan
degismeler dolaysiyla cocuklar ve geng-
lerin maksimal 6 ay stre sonra kom-
presyon kiyafetinin sekline ve boyuna
dikkat ediniz ve icabinda yenileyiniz

Uriin bilesimi

CICATREX® Nature, 6rme:

54 % Viskoz, 27 % Polyester, 19 % Elastan
CICATREX® Nature, dokuma:

54 % Viskoz, 37 % Polyester, 9 % Elastan
CICATREX® Rigid:

81 % Poliamit, 19 %
CICATREX® Skin:

59 % Poliamit, 41 % DORLASTAN®
CICATREX® Silver:

46 % Viskoz, 27 % Polyester, 19 % Elastan,
8 % Poliamit, gimus katmanlh

Elastan

lyi yara kapanmasi ve acil sifalar
dileriz!

Diger sorunuza seve seve cevap veri-
yoruz. Liitfen bize telefon ediniz veya
mektup yaziniz.



MHCTpYKLUS MO NpUMEHEHUI0
KOMMPECCMOHHOW oAeXAbl

npoTus py6L,0B

YBakaemble nauveHTbl,

ceroaH4a Bl nonyymnnn
BbICOKOKa4eCTBEHHYH, BbIMO/IHEHHYIO
no nHAnBMNAyanbHoMy 3akasy

koMmnpeccnoHHyto ogexzay CICATREX®.
B paHHOM cayyae  peub  mget
o cneumanbHoOM WNCMOJIHEHNN,
YZ0BeTBOPSAOLLEM TpeboBaHAM
AnpekTnBbl 93/42/E3C no
MeANLIMHCKM N34enmsam %
npeAHasHa4YeHHOM  UCKIKYUTENbHO
ANA VCMNOMIb30BaHUS  yKasaHHbIM B
nacriopte naumeHTta aMuom. MNostomy
npoeepbTe, MPaBWIbLHO AU YKa3aHo
Balue Mg B nacriopTe nayyeHTa.
[aHHYHO  KOMIMPECCUNOHHYI  O4exay
Bbl JO/MKHBI HOCUTB B 3@BUCUMOCTU OT
MOKasaHuin B TeyeHue ANUTeNbHOro
BpemeHn. CobnroganTe, Moxanymncra,
TakKe yKasaHunsa Bpayei, TepanesToB U
H6aHAaKMCTOB. [pn CUABHBIX Xanobax
v HenpUATHbIX OLLyLLIeHNSAX
NMPOKOHCYNbTUPYMTECH Y CBOEro Bpaya
nan  obpatmtecb B MeAULMHCKOE
yupexzjeHve, OCyLLecTB/AoLee yxos
3a Bamw.

MocnepoBaTesibHoOE HOLUeHue
komnpeccnmoHHon ogexabl CICATREX®
B TeyeHuMe 24 4acoB B JeHb
ABNSETCA  rapaHToM  TOro,  4To
HauYHeTCs MOMIOXKUTENbHbIM MnpoLecc
BbI3JOPOBNAEHNS. BHECTM 3TOT BaXHbIl
BK/1aJ, MOXeTe TONbKO Bbl camu.

B Baluuvx pykax BblCOKOKauyeCTBeHHOe
n3genue, paccymTaHHoOe C MOMOLLbIO
KOMMNbHOTEPHbIX TeXHONornmn %
MN3roToBNEHHOE CreuunanbHo Ana Bac.
MNpu  M3MEeHeHUAX KOMMPECCUOHHOM
o4exabl, BbIMO/IHEHHbIX He
npomsBoAMUTENEM,  KaK  rapaHTus,
TaKk 1 OTBETCTBEHHOCTb 3a W3genue
YyTPaumBakoT CBOKO CUJTY.

CBoiicTBa

KomnpeccnoHHas ogexza CICATREX®
coyetaeT B cebe  ONTMMasbHble
MeAMLMHCKME CBOMCTBA C 60MbLUMM
yf06cTBOM B HOcke. OHa He Bbi3biBaeT
Yy NaLMEeHTOB HUKAKUX anfiepruyeckmx
peakuuii, No3BoNseT Nerko HajeBaTb
N CHUMaTb ee 6narogaps BbICOKOW

31aCTUYHOCTU % He  cTecHsieT
ABVIXXKEHWIA,
NMoka3aHuA
KomnpeccnoHHyto opexay CICATREX®
NCMONB3YKT MPU  HaAUYUM  TakmUx
nokasaHuii:

- rmnepTpoduryeckme pybLbl 1 Kenounabl
(Upe3mepHoe paspacTaHume pybLIOBOA
TKaHW)

- npodunakTnka obpasoBaHus pybLIOB
nocine TePMUYECKNX, XUMUYECKUX U
SN1eKTPNYeCcKnX TpaBM

- TPaHCMIaHTaUMSA KOXM

- nnactuyeckas PeKoHCTPYKLIMOHHAsA
XUpYprus

- Ty6oKMe nopaxeHus KOXu

- NeyeHne NMMaTNYECKMX OTEKOB B
0COb6bIX Cy4asax

MpoTmBONnoKasaHms

- Janeko 3alleAnin nepudepuinHbIn
06INTEPUPYIOLLNY SHAAPTEPUNT

- leKOMMeHCcMpytoLLLas cepzevHas
HeAO0CTaTOYHOCTb

- CEPAEYHbIN OTeK K13-3a CepAevHON
HeAO0CTaTOYHOCTH

- UHPapKT Mr1oKapAaa

- OTeK Nlerkmx

Apyrune

MPOTMBOMOKa3aHWA:

- MOKHYLLI AepMaTos3

- PacCTPOMCTBO YyBCTBUTENBHOCTA

- Janeko 3alleALlas HeBponaTus

- peBMaToOUAHbIN NoAnapTpuT

(oTHOCKUTENbHbIE)



Mpwn HecobnaeHn AAHHbIX
NpoTVBOMNOKa3aHuin, komnaHusa Thuasne
He HeceT HNKaKOl OTBETCTBEHHOCTMU.

MHCTpYyKLMA No CTUpPKe 1 yxoay
YTobbl Kak MOXHO fOJbLUe COXPaHUTb
30 dEeKTUBHOCTL OAEX/bl, MOXANYNCTa,
perynsipHoO  yxaxmBamTe 3a Hel,
cobntogas Takme ykasaHus:

1. CTupalitTe ogexzay Kak MOXHO 4alle
(Mpy HEOBXOANMOCTU eXeAHEBHO) ANs
yfaneHus oCcTaTKOB Xnpa.

2. Wcnone3yinte  cpefctBo  ANA
CTVPKM AeNNKAaTHbIX TKaHel, HO He
NoJib3yTecb OnonacknBaTenem.

3. He BbikpyuuBarite ogexay, a
OTXMMaliTe ee, 3aBepHyB B NOJIOTEHLIE.
4. He noaseprante ozexay CICATREX®
NpsIMOMY  Ter/I0BOMY  BO3JENCTBUIO,
HanpumMmep, 3a C4YeT  OTOMAEeHUs,
NPSMbIX COMTHEUHbIX Sy4Yen.

W] X /= X

N3 rurmeHunyeckux coobpakeHuni
Mbl peKoMeHAyeM UMEeTb ABOIAHOW
KOMMIEeKT o4eXAbl.

Jo3akas

JetTn 1 NojpocTKM pacTyT, B CBA3M C
4yeM MM HeobXOAMMO YacTO MeHATb
KOMMPECCUOHHYI0 oexay. [losTomy
Bam cnegyeT cneguTb 3a Tem, 4UTOObI
ojexzaa OnTUManbHO cuaena u Mo
HeobXO0AMMOCT 3aKasblBaTb HOBble
KOMMAEKTbI.

Bce KOMMpecCMOHHblE YacTU HYXHO
06HOBNATL MOC/IE HOCKM B TeyeHue
MaKCMyM 6 MecsLeB, MOCKOJIbKY M13-3a
HenpepbIBHOM HOCKW 1 YacTOM CTUPKKX
BO3HMKAlOT eCTecTBeHHble SB/IeHNS
M3HOCa, BedyliMe K  CHWXEHWH
KOMMpeccum.

CoctaB

CICATREX® Nature, Bi3aHbIiA:

54% Bucko3a, 27 % nonnadup, 19 % snactaH
CICATREX® Nature, TKaHbI:

54 % Bncko3a, 37 % nonnadup, 9 % snactaH
CICATREX® Rigid:

81 % nonmnammng, 19 % anacrtaH
CICATREX® Skin:

59 % nonuvamug, 41 % AOPTACTAH®
CICATREX® Silver:

46 % BuCKO3a, 27 % nonnadup, 19 % 3nactaH,
8 % nonunamug, ¢ cepebpsiHbIM MOKPbITUEM

Mbl xenaem Bam MonoXumTenbHOro
npouecca nCueneHns M ckopenLiero
BbI340pOBAeHVA!

Echm y Bac elle octanucb BOMPOCHI,
noXanyncra, CBAXUTeCb C Hamu Mo
TenepoHy WAM MNUCbMEHHO. Mbl B
Ntoboe BpemMs C PajoCTbio OTBETVM Ha
HUX.
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THUASNE DEUTSCHLAND GmbH - Im Steinkamp 12 - 30938 Burgwedel I
Tel.: +49 (0) 5139 988-0 - www.thuasne.de

@ THUASNE (UK) Ltd. - North Farm Road - Tunbridge Wells - Kent TN2 3XF
Tel.: +44 (0) 1295 257422 - www.thuasne.co.uk

@ TOWNSEND THUASNE USA - 4615 Shepard Street - Bakersfield, CA 93313
Tel.: +1 661 837 1795 - www.thuasneusa.com

THUASNE SAS - 120 Rue Marius Aufan - CS 10032 - 92309 Levallois Perret Cedex
Tel.: +33 (0) 477 814042 - www.thuasne.fr

THUASNE ITALIA Srl. - Via Luigi Capuana, 27 - 20825 Barlassina (MB)
Tel. +39 (0) 362 331139 - www.thuasne.it

THUASNE ESPANA S.L. - Calle Avena 22, Naves 3 a 5 - 28914 Leganés
Tel.: +34 (0) 91 6946943 - www.thuasne.es

THUASNE BENELUX - Klompenmaker 1-3 - 3861 SK Nijkerk
Tel.: +31 (0) 33 2474444 - www.thuasne.nl

THUASNE HUNGARY Kft. - Budafoki t 60 - 1117 Budapest
Tel.: +36 1 2091143 - www.thuasne.hu

THUASNE CERVITEX Ltd. - The Bell House, 20 Hataas St. - Kfar Saba, 44425
Tel.: +972 9 7668488 - www.cervitex.com

@ THUASNE POLSKA Sp.z.0.0. - Al. Krakowska 202, tazy - 05-552 Magdalenka
Tel.: +48 22 7973048 - www.thuasne.pl

THUASNE SCANDINAVIA AB - Box 95 - 131 07 Nacka
Tel.: +46 (0) 8 6187450 - www.thuasne.se

THUASNE SK, s.r.o. - Mokran zahon 4, 821 04 Bratislava
Tel.: +421 249104088, -89 - www.thuasne.sk

THUASNE CR s.r.o. - Naskové 3 - 150 00 Praha 5
Tel.: +420 602 189 582 - www.thuasne.cz



THUASNE DEUTSCHLAND GmbH
D-30938 Burgwedel
Produktionsstatte:
HauptstralBe 16 - D-35099 Burgwald
Tel.: +49 6451 7212-180 - Fax: +49 6451 7212-980
www.thuasne.de - info@thuasne.de

C€

Made in Germany
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